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Denna utstdllning har forberetts av Folkkonstproduktionens central

i Prag och i Bratislava sasom den organisation som har hand om den
tjeckoslovakiska folkkonstproduktionen, for att ge den svenska all-
méanheten en helhetsbild om folkkonsten i Tjeckoslovakien. Denna var
utgidngspunkt har lett till att viinte velat ordna utstdllningen historiskt,
utan att vi gjort arrangemangen alltefter folkkonstprodukternas tekno-
logi, deras funktion och modellernas utveckling. Den rika fonden av
det folkliga skapandet fran det forflutna representeras bara av nagra
exemplar, som ager i sig sjdlva en bredare basis inom sin sociala an-
vandning, for att tjina ménniskan dven pa hennes nutida civilisa-
tionsniva. Ifall denna utstillning lyckas Gvertyga besokaren om att
folkkonsten i Tjeckoslovakien dr i stind att vinna rotfiste och bli den
moderna materiella kulturens harmoniska bestandsdel, berika den och

hjélpa till att inspirera den, da har den lyckats na sitt mal.
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TJECKOSLOVAKISK RO LR KE0 NS T
UTSTALLNING PA NORDISKA MUSEET 19/2 — 18/4 1960

Ordnad av Centralen f6r folkkonst och slojd, ULUV, i Prag,
genom Dr. B. Steiner. ® Konstnirliga medhjilpare: Miroslav
Sotola, Vaclav Kautman. ® Svensk kommissarie: Albert Eskersd.






Nordiska museet, som sjdlv endast i blygsam omfattning samlat
pa foremédl frdn utomnordiska ldnder, har likvil tid efter
annan Oppnat sina portar for tillfdlliga utstillningar, belysande
frimmande folkkulturer. Det har skett i den Gvertygelsen att en
jamforelse mellan férhallandena hos oss och i andra linder ir
dgnad att fordjupa kunskapen om vir egenart och dess forutsitt-
ningar. Inte minst dr folkkonsten vidrd uppmirksamhet i sidant
sammanhang genom sin obundenhet av modestilarna och sin
stora variationsrikedom.

Det var darfor med gliddje museet hilsade ett initiativ av Tjecko-
slovakiens ambassador i Stockholm Dr. Jaroslav Havelka att for
ndgra méanader till Sverige lita 6verfora ett representativt urval ur
de rika samlingarna hos vara museala systerinstitutioner i hans
hemland och dven exempel pd hur man i var tid lyckats bygga
vidare pa gammal grund i likhet med vir egen hemslsjd. Det ir
en sadan kollektion som nu visas f6r den besékande allminheten.
Den tjeckoslovakiska folkkonsten r i mycket av ett annat kynne
dn den svenska, rikare bade i formgivningen och firgerna. Liksom
hos oss har den aldrig helt détt ut, och i senare tid har pa samma
satt som i vart land det gamla folkliga hantverket pa nytt vunnit
uppmirksamhet och dess produktion blivit omhindertagen och
stodd av riksomspidnnande hemslojdsorganisationer. Denna
popularitet har sin naturliga férklaring i den skaparglidje och
den medfédda smakkinsla som i regel utmirker dessa alster av
‘anonyma konstnirer, som fritt kunnat lata sin egen sarart utvec-
klas p4 gammal, traditionell grund.

Stockholm i februari 1960.

GOSTA BERG

Professor Styresman for Nordiska museet
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Utstéillningen Tjeckoslovakisk folkkonst i Nordiska museet har
alla utsikter att bli en viktig hiandelse i kulturférbindelserna
mellan Sverige och Tjeckoslovakien.

Utstallningen torde vara mycket rik savil i friga om kvantitet som

kvalitet. Den visar grupper av bildande folkkonst — keramik,
trdarbeten,, korgsléjd, vidvnader, broderier och textiltryck,
farggranna folkdrakter, malade paskigg m. m. — som &r visentliga

och karakteristiska for vart lands kultur. Vart folk tycks alltid
hava funnit en glddje i att 4stadkomma vackra ting, som kunde
bli till fr6jd f6r 6gat och gora livet behagligare.

Sedan de slaviska stammarna under fjairde och femte arhundra-
dena kom till landet har en sdrpriglad folklig konst blomstrat dar.
Landets yta &r icke stor, men dess folkkonst 4r mycket olikartad.
Varje bygd skapade sin egen kultur och sin egen folkkonst efter
sin egen livsstil och sitt eget kynne.

Annu i dag lever folkkonsten i vart land och réner nu en allt
storre uppmuntran och ett allt storre stéd. Dess inflytande kom-
mer vil fram, dven i den moderna konstindustriens produkter —
i statligt tjeckiskt glas, i behagliga modevaror, i tjeckoslovakiska
dockor och dockfilmer.

Denna utstillning, som kommer att visas dven i Belgien, Frankrike
och andra ldnder, har forst kommit till Sverige, ett land kint for
sin rika folkkonst. Det dr vir forhoppning att den svenska publiken
med intresse skall ldra kdnna ocksi var folkliga konst. Den har
méinga gemensamma drag med den ,svenska, vilket rdjer ett
dldre kulturarv, dven om man litt nog ser att den ocksa visar en
. annan karaktar. I bada lever en kirlek till det skona, till det som
kan gora livet rikare.

Det ar var forhoppning att denna utstdllning skall fylla en mission
i de kulturella forbindelserna mellan véra folk, att den skall kunna
visa sina svenska besdokare ndgot av det tjeckoslovakiska folkets
liv och karaktdr, att den skall visa drag som binder samman de




bada nationerna. D4 kan den ocksa bli ett blygsamt bidrag till en
vag ut ur dagens mellanfolkliga problem genom att ldra virldens
nationer . att bittre forstd varandra och diarmed ocksa bana vig
for ett alltmera omfattande fredligt samarbete.

JAROSLAYV HAVELKA

Tjeckoslovakiska republikens ambassadoér i Stockholm






Den traditionella folkliga konsten i Tjeckoslovakien utgor den
viardefulla och fasta grund, varpéd den nutida folkkonsten och
slojden bygger. Annu i var tid dr ocksi den gamla folkkonsten
fullt levande i méinga trakter och i manga former, och den utgor
en utomordentligt véardefull tillgdng for landets hela nationella
kultur.

Det finns ocksd mycket rika samlingar av folkkonst i landet, varav
de tre centrala museerna i Prag, Brno och Martin har inemot
250.000 foreméal. Ett dnnu storre antal finnes fordelat i krets-,
distrikts- och lokalmuseerna landet runt. Hir kan endast ges en
oversiktlig presentation av detta rika material. Folkkonsten
utgores bade av rena bruksforeméal och av ting, som i huvudsak
har ett dekorativt och estetiskt andamal. Materialet dr naturligtvis
mycket skiftande, beroende pd vad naturen och de lokala forhal-
landena tillhandahallit: lera, trd, sten, metall, djur- och vixtfibrer,
lader, horn, parlemor, ja dven glas och papper. Folkkonstens ting
dager som regel bruksforemélens dndamadlsenliga och rena for-
mer, deras dekorationer rojer en kansla f6r harmoni och balans,
bottnande i tingens funktion och materialets naturliga enkelhet.
Denna folkkonst har mognat genom seklerna och ir fortfarande
i stand att berika den nationellla kulturen. Detta framst tack vare
det forhillandet att de folkliga konstnarerna fortfarande ar
verksamma i landet. Folkkonsten ar ingalunda ndgot avslutat
kapitel utan tillfor alltjamt samhallet nya virden.

Folkkonsten har urgamla rétter i Tjeckoslovakien. I vissa fall kan
man folja dem tillbaka till forhistorisk tid. Detta giller framfor-
allt keramiken, som ju forekommer inom landet redan under
yngre stenaldern och som sedan f6ljer ménniskornas liv genom
seklerna dnda fram till var tid. B4de i Bohmen och Mihren och
Slovakien lever fortfarande folkliga krukmakare, som fortsitter
att tillverka de gamla formerna med den gamla tekniken och den
traditionella dekoren. Aven den s. k. habanska keramiktraditionen




lever kvar, och fortfarande tillverkas den majolika som funnits
i Mahren sedan ar 1526, d4 anabaptisterna kom dit.

Foremalen av tra inom folkkonsten dr mangahanda och tillverk-
ningstekniken mycket vixlande. P4 grund av triets forginglighet
{inns inte s& mycket av det ildre materialet bevarat som av
keramiken. Men det ar latt att bevisa att trd varit ett rikligt anvint
material sedan urminnes tider. Det kan ju heller inte gidrna ha
varit annorlunda i ett sa skogrikt land. Det dr ocksd vad man
kan vinta att denna art av folkkonst fortlevat rikast bland her-
darna, som ju lever storsta delen av sitt liv ute i det fria med rik
tillgdng pa olika slags material. Det finns en varierande rikedom
av vardagsting, matkarl m. m. och iven musikinstrument, som
tillverkats genom att trdet kluvits, urholkats, snidats eller brants.
Annu i dag tillverkar herdarna de karakteristiska kirl for
tarmjolk, som kallas ¢rpaky, och som har olika snidade figurer
pa handtaget. En annan typisk foremdlsgrupp ir de wvilvda
trakistorna av kluvna bridder, uppbyggda som ett skiffertak, och
bendmnda sisek. De &r vanligen dekorerade med geometriska
monster, som tillhor de allra dldsta inom traslojden.
Tjeckoslovakien dr ett av de land som har den &dldsta och mest
utviecklade textilindustrien. Traditionen inom hemsléjden med
hemmatillverkat material har emellertid ocksd djupa rotter och
i vissa trakter av Mahren och Slovakien arbetar fortfarande
folkliga vdvare. I dessa bygder har ocksid den gamla tekniken vid
beredningen och forddlingen av lin, hampa och ylle levat kvar.
Det forekommer att man fortfarande spinner for hand.

Slovakien och Mihren dr ocksa kidnda for sitt rika folkliga broderi,
som tidigare varit utbrett over hela landet. Broderierna visar en
mycket skiftande teknik, vars virtuosmissiga karaktir gett de
tjeckoslovakiska broderiarbetena ett stadgat virldsrykte. Medan
man i dldre tid enbart arbetade pa hemvivt linne och hamplinne
med ofdrgat eller hemmafirgat garn, har man sedan 1900-talet




alltmer anvint bomullsvdv, som broderats med firgat garn av
bomull, ylle, guld- och silvertrad, glaspirlor, mynt, metalltrdd och
i sodra Bohmen t. o. m. fiskfjall.

Det tjeckoslovakiska folkets kinsla for det textila materialets
ratta anvandning, dess forkarlek for vackra broderier, dess rika
fantasi i monsterskapandet och dess tekniska skicklighet kan man
ocksa beundra i de vackra folkdridkterna. De dr numera icke i
allmdant bruk, men man kan dock fi se dem i all deras skiftande
rikedom vid hogtidliga tillfidllen. De kommer sirskilt till anvind-
ning vid de arliga folkvise- och folkdansfestivalerna, da de beun-
dras i det méhriska Stradznice och i det slovakiska Vychodné
av tusentals besokare bade fran det egna landet och fran utlandet.
En sidrskild art av folkkonst dr de dekorerade paskiggen. Genom
sin rika ornamentik och sin fargglidje ar de ett gott exempel
pa dkta folkkonst. Det dr en konst med gamla anor, vilket visas
av fynd i fornslaviska gravar. Det finns dggmalarinnor i landets
alla trakter och tekniken dr skiftande. Man mélar pi en vaxad
yta, dggen kan ges en plastisk dekoration med firgad vax, man
gor etsade, skrapade och rivna dekorationer eller dekorerar med
paklistrad halm eller mirg fran syrengrenar. Det forekommer bade
rent geometriska ornament, vixtornament och fria dekorationer.
Det skulle har fora alltfor ladngt att g4 i detalj och redovisa alla
de olika material och den teknik och de dekorationer, som kom-
mer till anvdndning vid madnga andra grupper inom den tjeckoslo-
vakiska folkkonsten. Ord kan dndi inte dterge de skonhetsviarden
av skiftande slag, som dessa ting av ldder, metall, horn och annat
material rymmer. De utstillda foremalen far i mojligaste man tala
sitt eget sprak.

Redan vid borjan av industrialiseringens epok gjordes i Tjecko-
slovakien, liksom i s& mé&nga andra linder, forsok inte bara att
bevara och bibehdlla utan dven att utveckla den folkliga konsten.
Denna uppgift 4r numera- anfértrodd &t en sirskild institution,




Centralen f6r folkkonst och sléjd, ULUV. Denna institution som
dr 1957 inrattades for Bohmen och Mihren och f6ljande ar dven
for Slovakien har till uppgift att sorja for den folkliga konstens
inriktning och standard, att svara for utforskning av dnnu kvarle-
vande traditioner, att sdrja for en riktig kontakt med konstens och
slojdens utévare genom att systematiskt folja deras arbete och
att svara for fostran av folkliga konstnirer i den unga generatio-
nen. Institutionen skall ekonomiskt stodja de folkliga konstnirer-
na, inom Bohmen och Méahren frimst genom att ge dem arbets-
uppgifter pa verkstdder eller i hemmen, inom Slovakien frimst
genom att kopa uppy‘folkkonstens alster. Denna centrala institu-
tion skall svara for produkternas distribution och fér en riktig
propaganda genom utstdllningar och fackpublikationer. Den ir
salunda en institution, som har att syssla med savil forsknings-
uppgifer som affirsverksamhet och propaganda. Den lyder under
skol- och kulturministeriet och har understéd av statsmedel, da
den anses fylla en kulturuppgift, som gar vida utéver den rent
affarsmassiga och ekonomiska verksamheten. I samarbete med
vetenskapliga institutioner, sdsom Tjeckoslovakiska vetenskapsaka-
demiens institut {6r etnografi och folkloristik, museer etc., utfor-
skar den aldre tekniker inom folkkonsten, vilket har sin sirskilda
betydelse for textilslojden. I samverkan med konstndrer nyttig-
gores sedan resultaten for att pd ett riktigt sdtt komma den mo-
derna kulturen till godo. Dessa arbetsformer torde ge garanti
for en hog niva pé tillverkningen, d4 man hirigenom forenar de
gamla folkliga erfarenheterna med en konstnirlig ledning till
en enhet av nationell tradition och modern funktion.

Niar det galler strdvandena att tillvarataga folkkonstens virden
for samtiden finnes det mycket som kan bli en féreningslink
mellan Tjeckoslovakien och Sverige. Det dr dirfor en forhoppning,
att denna utstédllning av tjeckoslovakisk folkkonst i Sverige skall
tilldraga sig stort intresse och motas av forstaelse.




Pa en av obeliskerna utanfor Nordiska museet ldses foljande av
Nordiska museets grundare, doktor Artur Hazelius, formulerade
mening: « Den dag kan gry da allt vart guld ej rdacker att forma
bilden av en svunnen tid. » Dessa ord kan ocksi gilla f6r Tjecko-
slovakien och uppskattningen av dess nationella kultur.

Dr. JAROSLAV OREL

vetenskaplig medarbetare i Centralen for folkkonst och sléjd i Brno

Radjur, plastik pd kruka. Ett arbete av folkkrukmakare Michal Polasko (- 1956)
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Uppe till vanster: Blatryck med tradi-
tionellt monster i gul fiarg pa bla
botten

Nere till vanster: Tva olika monster av
det samtida blatrycket enligt forslag av
konstniren Radko Kratina frdn Folk-
konstcentralen i Prag

Uppe: Handvavd matta av ylle, rag-
fargad, grd, korsbdarsrod och svart.
Utford vid Folkkonstcentralen i Brati-
slava enligt forslag av Viola Thainova
efter folkvdrnas teknik

Till héger: Kladestyg med vita och
gula rdnder pi rod botten, utford efter
gammaldags vdvnader frdn Chodsko i
sydvistra Bohmen. Forslag och utfor-
ande av folkviavaren Stépin Kapic,
genomfort i Folkkonstcentralens verk-
stad i Postiekow







Uppe till vanster: Malade dgg, dekorerade
med monster som malats over vax. Folk-
malarinnors arbete fran slovakiskt mahriska
granslandet

Nere till vinster: Skalar av halm med
omflitning av bast frdn Hornacko i Mah-
ren. Folkflitarnas arbete

Nere: Ringklippning fran Zdar nedanfor
Tatrabergen. Alzbéta och Zofie Krissa-
kovéa's arbete av papper

Till hoger: Pepparkaksform frdn slovakiskt
mihriska gridnslandet frdn slutet pa forra
arhundradet




Keramikkruka och tallrik
av krukmakare Frantisek
Volf fran Koloved i
s6dra Bohmen, dekorerad
med vit lera, burell och
gron glasyr




Nere till vinster: Tallrik med bla gla-
syr, dekorerad med graverat orna-
ment frin sédra Bohmen. Férra &r-
hundradets mitt — Kruka fran &stra
Slovakien, dekorerad med firgad lera,
forra arhundradets slut

Uppe: Krukmakerivaror fran Valagské
Meziri¢i. Karel Hausers senaste pro-
dukter fr&n Folkkonstcentralens verk-
stad.

Till hoger: Kruka dekorerad med
figuralmotiv. Utarbetat av krukma-
karen Michal Polasko (+ 1956) fran
Pozdisovce i 6stra Slovakien.
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Den lidande Kristus. Folkligt
trasnideri med polykrom fran
forra  arhundradets forsta
halft ostra Slovakien.

Till hoger: Keramikern,
nationalkonstniren  Ferdis
Kostka (1951): Den heliga
Veronika, plastik i majolik.
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Uppe till vinster: Snickar-
hyvel, kallad « drazkovnik »,
dekorerad med flat snideri
fran foérra arhundradets mitt
(ur Nationalmuseets samlin-
gar i Prag)

Nere till vanster: Trakista till
forvaring av spannmil, s. k.
sasek, tillverkad i skifferteknik
och dekorerad med graverad
teckning. Ett folkarbete fran
Valassko fran férra &rhun-
dradets borjan.

Till hoger: Higer i thuja,

skuren plastik av konstndren
Viclav Kautman fran ar 1957,
65 cm hog




Pafiagel av kluvet trd, utarbetat av konstniaren Viéclav Kautman, utstallt av
Folkkonstcentralen pd Expo 58 i Bryssel

Till hoger: Traditionell allmogeleksak av trd fran SkaSov i Bohmen. Tillverkad
i Folkkonstcentralen i Prag.
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Pa omslagets forsta sida detalj ur en broderad brollopsflagga enligt férslag av
konstnirinnan Luba Krej¢i, pi omslagets baksida hela flaggan ® P4 de inre
framsidorna en vy fran Hoga Tatra i Slovakien, firgfotografi av Alexander Paul
® Pa de inre baksidorna ett kartschema &ver Tjeckoslovakiens samtida hemslsjd ®
Katalogen har utgivits av Dum vystavnich sluzeb (Utstillningsbyran) i Prag
i dr Vojtéch Tilkovskys redaktion och Zoia Kaspiikovas grafiska bearbetning
® Omslaget har tryckts av Orbis, tiskafské zavody, Praha, texten har tryckts
av Stfedoceské tiskarny, provozovna 104, Praha.
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